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Czas wolny
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La féte
Le rassemblement

La réunion de famille
Le repas convivial

La cérémonie

Les vacances
Le congé

(Przyjecie)

(Zgromadzenie)
(Spotkanie rodzinne)

(Wspdiny positek)

(Ceremonia)

(Wakacje)
(Urlop)

(Organizowac
zajecie/aktywnosc)

Organiser une
activité

Proposer une sortie
Confirmer la
participation

(Proponowac wyjscie)
(Potwierdzac udziaf)

Annuler une (Anulowac rezerwacje)
réservation
Reporter un (Przetozy¢ wydarzenie)
événement

Faire la conversation (Prowadzi¢ rozmowe)
Parler de la météo  (Rozmawiac o pogodzie)

. ~ Sktadac zyczenia z okazji . . Wspominac/planujgc
Souhaiter bonne féte ( o ,y, / Evoquer des projets ( P planta
imienin/swiqt) projekty)
Présenter ses (Sktadac kondolencje) . (Swietowac)
. Célébrer
condoléances
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1.€wiczenia

aplikacji)

Stowa do uzycia: cadeaux, décorations, féte, goQter, carte, traditions, buffet, confirmer, pot,
planning

Le conseil des résidents de la résidence Victor-Hugo prépare une grande de
quartier pour le début de I'été. L'objectif est de mieux se connaitre entre voisins, d'accueillir les
nouvelles familles et de partager les différentes de chacun. Au programme :
un partagé, un petit pour les enfants, puis un
de départ pour Madame Dubois, 'ancienne gardienne. Chaque habitant est
invité a apporter un plat typique de son pays ou de sa région, ainsi qu’'une boisson sans alcool.

Les seront simples : des guirlandes, quelques fleurs et une grande table
pour présenter les de départ.

Pour faciliter I'organisation, le comité a envoyé une de voeux électronique
avec le de la journée. Les résidents doivent leur

présence avant le 5 juin, pour prévoir assez de nourriture. Ceux qui ne peuvent pas venir sont
priés de refuser linvitation par e mail et, si possible, de proposer une autre date pour une
future réunion de famille ou un autre événement. En cas de pluie, la féte sera reportée et le
nouveau programme sera affiché a I'entrée de l'immeuble. Le comité espere que cette féte
deviendra une tradition annuelle et que chacun participera activement a la vie sociale de la
résidence.

Rada mieszkaricow osiedla Victor Hugo przygotowuje duZy festyn sgsiedzki na poczqtek lata. Celem jest lepsze
poznanie sie sqsiadéw, powitanie nowych rodzin oraz podzielenie sie réznymi tradycjomi kazdego z uczestnikéw. W
programie: wspdlny bufet, maty poczestunek dla dzieci, a pdzniej spotkanie pozegnalne dla pani Dubois, bytej
dozorczyni. Kazdy mieszkaniec jest proszony o przyniesienie potrawy typowej dla swojego kraju lub regionu oraz
napoju bezalkoholowego. Dekoracje bedq proste: girlandy, kilka kwiatéw i duZy stéf na prezenty pozegnaine.

Aby ufatwic organizacje, komitet wystat elektronicznq kartke z planem dnia. Mieszkaricy muszq potwierdzi¢ swojq
obecnosc¢ przed 5 czerwca, Zzeby zaplanowac wystarczajqcq ilos¢ jedzenia. Ci, ktérzy nie mogq przyjs¢, proszeni sq o
odmdéwienie zaproszenia e mailem |, jesli to moZliwe, zaproponowanie innego terminu na przyszte spotkanie
rodzinne lub inne wydarzenie. W razie deszczu festyn zostanie przefozony, a nowy program zostanie wywieszony przy
wejsciu do budynku. Komitet ma nadzieje, Ze ten festyn stanie sie coroczng tradycjq i Ze kazdy aktywnie zaangazuje
sie w Zycie spofeczne osied|a.

1. Quel est l'objectif principal de la féte organisée dans la résidence Victor-Hugo ?

2. Quelles activités sont prévues au programme de cette journée ?
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2. Uzupetnij dialogi

a. Organiser un repas de quartier

Thomas, voisin:

Claire, voisine:

Thomas, voisin:

Claire, voisine:

Thomas, voisin:

Claire, voisine:

Claire, tu as deux minutes ? Je voudrais
organiser un repas partagé pour la féte
nationale avec les voisins du batiment.
1.

Parfait, je peux préparer une petite
invitation avec le programme et
demander une petite participation
financiere pour les boissons, si tout le
monde est d'accord.

2.

Super, on se réunit dimanche pour

(Claire, masz dwie minuty? Chciatbym
zorganizowac wspolny positek z okazji Swieta
narodowego dla sqsiaddéw z naszego budynku.)

(Dobry pomyst Mozemy przygotowac prosty
bufet na podwdrku, kazdy przyniesie jakqs
przekqske albo danie — dzieki temu koszty bedq
rozsgdne.)

(Swietnie, moge przygotowac krétkie zaproszenie
z programem i poprosic¢ o niewielki wktad na
napoje, jesli wszyscy sie zgodzq.)

(Tak, a ja moge zajqc sie playlistg i dekoracjami.
Sprawdze tez dostepnosc sali na parterze dla
rodzin z dzie¢mi.)

(Super — spotykamy sie w niedziele, zeby

finaliser le planning et se mettre d‘accord dopracowac harmonogram i ustalic, kto co

sur qui apporte quoi ?
3.

b. Brunch pour I'anniversaire de Mamie

Julie, sceur:

Marc, frére:

Julie, sceur:

Marc, frére:

Marc, pour I'anniversaire de Mamie, je
pensais a un brunch en petit comité
dimanche prochain, une sorte de réunion
de famille tranquille.

4.

Oui, et on décore un peu le salon, on

przynosi?)

(Tak, i poprosimy sqsiadéw o potwierdzenie
obecnosci przed srodg, zebys mogt
zarezerwowac catering, jesli bedzie potrzebny.)

(Marc, na urodziny babci myslatam o
kameralnym brunchu w najblizszq niedziele —
spokojne rodzinne spotkanie.)

(Dobry pomyst — mozemy zrobic positek w

formule potluck: kazdy przyniesie jakies danie, a

my przygotujemy maty stodko  stony bufet u
niej.)
(Tak, udekorujemy troche salon, przygotujemy

prépare une petite cérémonie avec un toast krétkq ceremonie z toastem i krétkq przemowg,

et un court discours pour la féliciter et lui
souhaiter encore de belles années.
5,
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Zeby pogratulowac jej i Zzyczy¢ kolejnych pieknych

(W porzqdku — zajme sie napojami i kartkami z
Zyczeniami, Zeby kazdy mdgt napisac kilka stéw,
a ty zajmiesz sie zaproszeniem i planem?)
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Julie, sceur: Oui, je crée un groupe WhatsApp pour (Tak, stworze grupe na WhatsAppie, aby zapytac
demander des nouvelles de la disponibilité © dostepnosc kazdego, potwierdzic obecnosc i
de chacun, confirmer les présences et éviter U"kn9¢ konfliktow termindw)
les conflits de programme.

Marc, frére: 6. (Swietnie — a jesli ktos nie bedzie mogt przyjs¢,

zaproponujemy wideokonferencje, Zeby mégt
chociaz ztozy¢ zyczenia na Zywo.)

1. Bonne idée ! On pourrait faire un buffet simple dans la cour et chacun apporte une collation ou un plat, comme ¢a le
budget reste raisonnable. 2. Oui, et je peux gérer la playlist et la décoration, et je me renseigne aussi sur la disponibilité de
la salle du rez-de-chaussée pour les familles avec enfants. 3. Oui, et on demandera aux voisins de confirmer leur présence
avant mercredi pour que tu puisses faire la réservation du traiteur, si besoin. 4. Bonne idée, on pourrait faire un repas
partagé : chacun apporte un plat, et on prépare un petit buffet sucré-salé chez elle. 5. D'accord, je m’occupe des boissons et
des cartes de voeux pour que tout le monde puisse lui écrire un mot, et toi tu géres l'invitation et le planning ? 6. Parfait, et si
quelqu’un ne peut pas venir, on proposera une visioconférence pour qu'il puisse au moins lui présenter ses félicitations en
direct.

3. Napisz 8-10 zdan opisujgcych festyn, wydarzenie sasiedzkie lub spotkanie rodzinne,
ktére zorganizowates$(-as) lub w ktérym uczestniczytes(-as), wyjasniajagc program i role
kazdej osoby.

Jai participé a... / J'ai organisé... / L'objectif de cet événement était de... / Au programme, il y avait... / Les
invités devaient... / Chacun a apporté...
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